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— Da, n-a mai fost pe-aici, zise Doc si o
ajunse pe Suzy din urma.

— Pollili pe aici! facu Sonny Boy,

Le indica o masa rolunda in fala unui camin
din piatra in care ardea un foc de lemne. O
mireasma de pin umplea incaperea. In mijlocul
mesel era asezal un buchel de irisi salbalici.
Grisinele erau aliniale ca niste soldalti, iar serve-
telele, Indoitle ca niste coronite. Era cea mai
buna masa din reslaurant, discrela si bine
iluminata.

Dintr-o privire, Suzy inconjura incaperea.
Pe nici o alta masa nu mai erau flori. Se intam-
pla ceva neobisnuil cu ea. Nu fiacu inconjurul
mesei peniru a se aseza. Aslepla ca Doc sa-i
tragd scaunul si, dupa ce se aseza, se uita
zambiloare la el si spuse;

— Muliumesc.

Sonny Boy se apleca deasupra mesei:

— Ali facul bine ca ali lelefonal, spuse, am
avut greutili sa procur pompano’, dar péni
la urma am facul rost. Un mic cocleil pina se
raceste vinul?

Doc spuse:

— Imi aminlesc ca am baul odala...

— Sliu, zise Sonny Boy. un Webster F. Sireet
Lay-Away Plan — martini pe baza de chartreuse
in loc de vermul. E foarte bun.

— Foarie eficace, dacd nu ma insala memo-
ria, zise Doc. Doua duble,

— Imedial le aduc, spuse Sonny Boy. L-am
rugal pe Tony sa vina sa canle la pian, cum
mi-ali cerut, dar e bolnav.

1. Pestizor alunecos, verzui sau albistmud, care lrieste
pe coastele Pacificului.
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Doc se uita atent la Suzy sa vada daca infe-
lege ca Fauna aranjase totul. Suzy nu stia nimic.

Chiar dacad Doc n-ar fi comandat cele doua
Webster F. Street Lay-Away FPlan, i-ar fi fost
orfcum servite. Sosira asa de repede, incat
precis ca fusesera pregatite dinainte.

Cravata 1l deranja din ce In ce mai putin.
Doc o privi pe Suzy, 1 surdse si se inlreba
miirat: Din ce care o fi facuta frumuseiea unei
fete de este asa de schimbétoare?®. Aceasta
Suzy pe care o avea in fala ochilor nu semana
deloc cu fata grosolana care racnise la el cu o
scard inainte. Ridica paharul si spusc:

— Esti dragutd, imi pare foarte bine cd ai
venil; beau peniru noi.

Suzy bau o inghititura, fu cit pe ce sa se
inece, isi retinu lacrimile si astepla sa-i treaca.

— Trebuia séd le previn, zise Doc. Umbla
vorba ca baulura asta e facula din opiu crud
sl din venin de serpi cu clopotei.

Suzy isi revenl.

— E buna, spuse. Dar a inlral pe pariea
cealalta si era sa ma inec,

Imediat, mintea ¢i {ipa la ea: N-ar fi trebuit
sd spui astal!” si incepu séi-si faci reprosurd. Dar,
cand vizu ca Doc zambea, rasufla usurala.

Suzy remarcd un chelner care se apropia
usor pana la o distanta de unde putea fi chemat
fara sa strigi. Facu o descoperire. Cand nu esti
sigur de ceva, lrebuie sa aclionezi [ara sa te
grabesti. Intoarse ecapul spre chelner si acesta
se Indepartd. Era incantata ca a facut aceasta
descoperire. Sa faci totul pe indelete. Ridica
paharul fiara sa se grabeasca, 1l examind, bau
o inghititura si i1l tinu o clipa la inaltimea ochilor
inainte de a-1 pune la loc pe masia. Fai-rd
gra-ba...” Asta adauga un sens fiecarui lucru
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si fiecare gest se innobila: Tsi aminti ca camenti
nelinistiti si nchotarad se zbuciuma si au ges-
turi pripite. Facand fiecare lucru fara graba.
stdpdnindu-si pornirile naturale, o incerca un
fel de siguranta noua. Nu uita®, isl spuse ea.
-—a nu uit niciodata. Fara graba, fara graba.”

Doc 1 oferi o tigard si 1i intinse un chibrit
aprins. Ea se apleca atit de incet spre flacara,
incat Doc fu cat pe ce sa-si arda degetele. O
insufletea un sentiment nou, se simtea cuteza-
loare, tara sa fie arlageoasa si similea ca e In
sigurania,

— Ei stiu ce sunt cu? intreba.

Amestecul Lay-Away Plan are acelasi efect
asupra tuluror,

— 5Stiu ca esti cu mine, raspunse Doc, si
asta ajunge. Inca un cocteil?

Cele doud pahare fura aduse la masa inainle
chiar ca Doc sa fi facul vreun semn. Daca era
o conspiratie la mijloe, atunei Sonny Boy isi
jueca bine rolul. Daca era o intamplare fericita,
nu era deloc rau,

— Imi place cum arde focul in camin, zise
Suzy. Am locuit odata intr-o casa care avea
un camin,

Doc spuse:

— Esii frumoasa, esti intr-adevar foarte fru-
MoAasa.

sSuzy inghili prima fraza care-i veni pe buze,
apoi o inghiti si pe a doua si se multumi sa
plece ochii, spunand incetisor:

— Multumesc.

Sonny Boy 1l mmsoli personal pe chelnerul
care aducea inlr-o baterie cu gheala slicla de
Chablis usor aburitd. Ramase in picicare putin
aplecat si intreba, examinand masa:

— Doe, totul e in ordine?
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— Perfect, spuse Doc,

— Vreti sa luati masa acum?

— Daca sunieti amabil, raspunse Doc.

Suzy conlinua sa-si dea seama de lemeinicia
descoperirii ei. JFara grabi. Tine ochil deschisi
si gura inchisa.”

Era prima cara cand manca crabi si pompano
si peniru asla cra necesara o fehnica pe care
n-o cunostea. Pentru a iesi din incurcatura,
urmdri fiecare gest al Iui Doc si-1 repetd intocmad,
firda ca el sa bage de seama.

Cand se servira sampania, fruclele si bran-
zeturile, Suzy simil nevoia sa fie singura cateva
momente. [I venise in minte o idee atat de
extraordinara, incal i remurau genunchii si
timplele i pulsau eu putere. Fara graba®, isi
impuse. Fara graba® Privi o clipa flacarile,
apoi se intoarse spre Doc,

— Vrei sa ma scuzi... ?

— Te rog, zise Doc, apoi se ridica imediat
gl se grabl sa-i traga scaunul.

Ea se indrepla cu un mers semel cilre
toaleta din fundul salii. Avea impresia ca nu
mai atinge pamantul cu picioarele.

Doc o urmari si-si spuse: E ciudat. Ce-o
fi cu ea? Are ceva feciorelnic. Asla e cuvantul.
Un fel de modestie de neinduplecat. Ce-o fi
provocat aceasta schimbare?. Apol il veni in
minte: Joaca teatru, a invatat-o Fauna®, Dar
isi dadu seama ca nu poate fi adevaral. Nu ai
asemeneca ochi cand te prefaci. Nu poti sa joci
tealtru chiar intr-atat incat sa faci sa-ti vina
sangele in obraji. Rasuci slicla de sampanie
in galeala si se surprinse dorind s-o vada cét
mai repede inapoi. Ochil lul gasira o fereastra
in care se reflecta usa indédrdatul careia dispé-
ruse Suzy.
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Indaratul acestei usi, Suzy inmuiase un ser-
velel de hértie in apa si-si umezea frunlea. Se
privi in oglinda si nu se recunoscu. Se gandea
la masa. .Am mancat peste sl nu-l pot suferi®,
isi zise cu voce tare. De obicei, mi se face
greata dupa el sl astazi n-am nimic.” Apol sc
pregati sa studieze mai indeaproape ideea care-o
detlerminase sa caule un loc izolal; simbolul,
misterul, sdgeata care indica, fara tagada, o
directie precisia. Era atat de clar, cd nu te
puteai insela. Deslinul mu se multumea numai
sa indice drumul, ei 1si iImpingea si prada ina-
inte. Isi reaminti farfuriile in care mancasera,
loate pline de carapace, labe, clest i oase - isi
mancasera amandoi horoscopul! Racul si Pestii,
pesti si crabi.

— Doamne, Dumnezeule mare! zise si se
ldsd In voia Destinului.

Sonny Boy se apropie de masa,

— Tolul e-n ordine?

— Perfecl, spuse Doc,

— Intoemai cum ai comandat?

— Poftim?

— Secretara mi-a transmis dispozitiile.

— Asa e, zise Doe, exactl.

Cand se inapoie, Suzy era resemmnata. Nu poti
sa4 le impolrivesti Destinului, Daca 1 Le supui,
dobandesti o forta noua, canalizata intr-o sin-
gura directie. Doc 1i tinu scaunul. apol desfunda
sampania si mirosi dopul.

— Pot sd pastrez dopul? intreba Suzy.

— Te rog.

[i invarti intre degete si gasi cd e [oarle
frumos. Tl puse in geanla si ua un iris din vaza.

— [ii place sampania? intreba Doc,
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— O ador, raspunse ea si se inireba ce gust
ar pulea avea. $i chiar o adora.

— Stiai cd intre dunele de nisip existd mici
adancituri adapostite de pini? Intr-una din
zilele astea, cand o sa ai timp, o s& mergem
impreuna. O sa ne luam carne sl alte lueruri
de manecare si 0 84 ne pregatim masa.

— Focul te-a facul sa te gandesti la asta,
Zzise Suzy.

— E adevarat, ai dreptate.

— Doec, intrebéd ea, nu-i asa ci Inlr-o zi o©
sa-mi explici la ce servesc toate lucrurile pe
carc le til in casa?

— Bineinteles.

Dinir-odata, simii fata de ea o afeciiune
nestarsita. Dar il inspaimanta pulin aceasia
modestic de neinduplecat a lui Suzy. Nu se mai
uila la ea si-si Indrepta privirea spre floarea
din mana fetei.

— Exista o veche legenda celtica, zisc el. E
despre un biet cavaler care si-a facut o nevasta
numai si numai din flori.

Vinul incepuse sa-si faca efectul asupra lui
Suzy. Isi repeta raspunsul in cap de doud ori
Inainte si-1 spuna cu voce tare.

— Sper cd nu s-a vestejit.

Doc facu o pauza lunga si vocea interioara
rosti apreape fara voia hai;

— Ma siml singur.

O spuse in felul cel mai simplu din lume si
chiar putin mirat. Se scuza imediat:

— Se vede cd sunt putin ametit.

Se simtea foarte stanjenit. Umplu paharele.

— Slii ce? Ia hai sa bem si niste coniac!

Suzy inloarse usor capul si profilul i se
contura pe focul de pini,
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